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Introduction

Congratulations on the purchase of your
new device. With it, you have chosen a
high quality product.

During production, this equipment has
been checked for quality and subjected

to a final inspection. The functionality of
your equipment is therefore guaranteed. It
cannot be ruled out that residual quantities
of water or lubricants will remain on or in
the equipment/hose lines in isolated cases.
This is not a fault or defect and it repre-

sents no cause for concern.
A The operating instructions
constitute part of this product.
They contain important information on
safety, use and disposal.
Before using the product, familiarise your-
self with all of the operating and safety
instructions. Use the product only as de-
scribed and for the applications specified.
Keep this manual safely and in the event
that the product is passed on, hand over
all documents to the third party.

Only use the pressure washer in the follow-
ing private home areas:

® To clean machines, vehicles, buildings,
work tools, facades, terraces, garden-
ing tools, etc. with a high-pressure
water jet.

®  Only use with original accessories and
spares.

e Observe the manufacturer’s instructions
for the device that is to be cleaned.
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General Description
Extent of the Delivery

Unpack the pressure washer and verify the
contents:

- Pressure Washer

- Gun

- High-pressure hose

- Jet lance

- Adjustable flatjet nozzle

- Retaining bracket for mains connection
cable

- Nozzle cleaning pin

- Translation of the original instructions
for use

i

Overview

The diagram of the most impor-
tant functional elements can be
found on the foldout side.

j—

Carrying handle
2 Retaining bracket for mains
connection cable
On/off switch
4 Water connection with filter
insert
5 Water connection coupling
6 Holder for flat spray nozzle
7 Mains connection cable
8 Holder for jet pipe
9 High-pressure connection on
the device
10 Holder for spray gun
11 Adjustable flat spray nozzle
12 Jet pipe
13 Spray gun
14 Nozzle cleaning needle
15 High-pressure hose
16 High-pressure connector for
the spray gun

EBUEWDEY

17 High-pressure connector for
the device

18 Release button

19 High-pressure connection on
the spray gun

20 Switch lever
21 Safety lock

The pressure washer is to be used for
washing with a high-pressure water jet.
For the functions of the operating elements
please refer to the subsequent description.
Ensure that the safety instructions are al-
ways observed!

Technical data

Pressure Washer ........ PHD 110 D1
Mains connection U.......... 230 V~, 50 Hz
Power consumption P.................. 1300 W
Mains connection cable..................... 5m
Weight (incl. all parts) ................... 4.3 kg
Safety class ......ccooviieiiiiiiiiiiie =N
Degree of protection...........cccceene. IPX5
Inflow temperature (T in max)........... 40 °C

Inflow pressure (p in max).. 0.8 MPa (8 bar)
Operating pressure (p)... 7.4 MPa (74 bar)
Max. operating pressure

(P MAX).eeeiiiiiiieiiiee, 11 MPa (110 bar)
Pumping rate, water (Q)............ 4.5 |/min
Max. pumping rate, water
(@MAX) oo, 6.0 |/min
Acoustic pressure level

(L) e 82 dB(A); K ,=3 dB

Sound power level (L,,)
measured...... 94.46 dB(A); K,,=2,24 dB
guaranteed .........coooeiiiiiienn, 97 dB(A)
Vibration (@) .....coooveiiiiinnen <2,5 m/s?
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The operating conditions during measuring
and the procedures used for measuring in

accordance with EN 60335-2-79:2012.
Notes on Safety

This Section is concerned with the
basic safety rules when working
with the pressure washer.

Explanation of symbols

A Attention!

Before beginning work, fo-
miliarise yourself thoroughly
with all the operating ele-
ments, particularly with how
they function and operate.
Ask a specialist if necessary.

Attention: Remove the plug
from the socket as soon as the
power lead is damaged or cut.

The pressure washer is not
suitable for direct connection

to the drinking water supply

system.

AL CAUTION. pressure
%@: washers can be dan-
gerous if they are not
operated correctly! The jet must
never be directed at people, ani-
mals, electric equir)ment connected

to the power supply or against the
actual pressure washer.

i

Operate the device

% verticollK only. Ne-

ver use horizontally.

| Information of the acoustic
power level L, in dB.

Electric appliances should
not be disposed of in the do-
mestic garbage.

Safety class |l
Symbols in the manvual

Warning symbols (the
danger can be explained
at the place of the excla-
mation mark) with infor-
mation on damage and
injury prevention.

Instruction symbols (the in-
struction can be explained at
the place of the exclamation
morE) with information on
preventing damage.

Help symbols with informa-
tion on improving tool han-

4] e
dling.

General notes on safety

e Children may not operate the
device.

e This device can be used by
individuals with reduced physi-
cal, sensory or mental capabili-
ties or a lack of experience or
knowledge if they are super-
vised or %ove been instructed
in how to use the device safely
and understand the associated
dangers. Children must not play
with the device.

® The appliance must not be oper-
ated by children or untrained
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ersons.
se the equipment only on a
flat, stable surface.
The transport handle is exclu-
sively for transporting the equip-
ment. The equipment is portobﬁe
but not to be carried during
operation.
For your safety, it is recommend-
ed 1Kat you wear safety glasses,
safety boots and gloves and, if
necessary, ear protfection.
In the event of a fault or defect
during operation, immediately
switcﬁJ oﬁ?qnd unplug the equip-
ment. Then read page 15 of the
operotin? instructions for pos-
sible fault causes or contact our
service centre.

Working with the equipment

f Caution: to avoid accidents

and injuries:

washers can be dan-

A% CAUTION. pressure

gerous if they are not

operated correctly! The jet must
never be directed at people, ani-
mals, electric equipment connected
to the power supply or against the
actual pressure washer.

Do not direct the jet at your-
self or others in order to clean
clothes and shoes.

Do not operate the pressure
washer when other people are
in the immediate vicinity, other
than they are also wearing pro-
tective clothes.

Always use the spray gun with
both Konds. This wilrenable

EBUEWDEY

Fou to sofelz counter the recoil
orce from the emerging water
jet.

ake oﬁproprio’re measures to
keep children away from the
equipment whilst it is running.
Dispose of the packaging mate-
rial correctly.
Do not use the equipment in the
vicinity of flammable liquids or
gases. Non-observance will re-
sult in a risk of fire or explosion.
Do not spray combustible lig-
vids. RisE o?/explosion.
Store the equipment in a dr
place and out of reach of cKil-
dren.
Children must be supervised in
order to ensure that they do not

lay with the equipment.

nsure that no exhaust emis-
sions occur within the vicinity of
air inlets.

Caution! To avoid damage to
the equipment and any pos-
sible person injury resulting
from this:

Do not work with damaged or
incomplete equipment, or with
equipment that has been con-
verted without the approval of
the manufacturer. Before initial
operation, have a specialist
check that the required electrical
erotec’rion measures are in place.
ever operate the pressure
washer if the power supply
cable or other important parts,
such as the high-pressure hose
or the gun, are damaged.
Protect the pressure washer
from frost and dry running.

///| PARKSIDE’ 7
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Use only original accessories
and do not carry out conversion
work on the equipment.

Please read the notes in the op-
erating instructions on the topic
of “maintenance and cleaning”.
Any measures above and be-
yond these, particularly open-
ing the equipment, are to be
carried out by an electrician. In
the case of repairs, always con-
tact our service centre.

Water that has passed through
a backflow preventer is classi-
fied as undrinkable.
High-pressure hoses, fittings
and couplings are important
for machine safety. Use only
high-pressure hoses, fittings and
couplings recommended by the
manufacturer.

To ensure machine safety, use
only original replacement parts
from the manufacturer or re-
placement parts authorised by
the manufacturer.

Electrical safety:

8

Caution: to avoid accidents
and injuries from electric
shocks:

The plu% and socket of an exten-
sion cable must be water-tight!

Unsuitable extension cables
can be dangerous as people

can be harmed by an electric
shock!

Protect the electric plug connec-
tions against moisture.
If there is a risk of flooding, fix

the plug connections in an area
that is safe from flooding.
Ensure that the mains vcﬁtqge
matches the specifications on
the rating plate.
The electrical installation shall
be according to national wiring
rules.
Connection to the mains must
be carried out by an experi-
enced electrician and meet the
requirements of IEC 60364-1.
The device must only be con-
nected to a mains socket via a
residual-current circuit breaker
(RCD) with a rated leakage cur-
rent of not more than 30 mA.
Fuse: at least 13 ampere.
Before each use, check the
equipment, cable and plug for
amage.
If the power cable for this equip-
ment is damaged, it must be
replaced by the manufacturer,
a customer service agent of the
same or a similarly qualified per-
son in order to prevent hazards.
Do not pull the plug from the
socket by the cable. Protect the
cable from heat, oil and sharp
edges.
Do not carry or fix the equip-
ment by the cable.
Use onYy extension cables that
are protected from spray water
and designed for outdoor use.
Always fully unroll a cable
drum before use. Check the ca-
ble for damage.
Before any work on the equip-
ment, during work breaks and
in the case of non-use, remove
the plug from the socket.
Always shut off the power
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switch when leaving the ma-
chine unattended.

* The cross-section of the power
supply cable must not be less
than 2 x 2,5 mm?2.

e Unsuitable extension cable can
be dangerous. If an extension
cable is used it must be suitable
for outdoor use, and the con-
nection must remain dry and
be routed above the ground.
We recommend using a cable
drum that holds the p?ug at least
60 mm above the ground.

* Wear sturdy footwear to protect
against electric shock.

Q

Initial Operation

In keeping with current regulations

a pressure washer must never be
operated off the drinking water
mains supply without a controllable
backflow preventer. A suitable back-
flow preventer in conformity with EN
12729 type BA must be used.

Water that has passed through a backflow
preventer is classified as undrinkable.

A backflow preventer is available
from specialist retailers.

A system separator (check valve) prevents
the backflow of water and detergent into
the drinking water pipeline.

¢ The pressure washer does not have a
water suction function and can only be
operated via the water pipe.

¢ Employ an ordinary garden hose for
the water intake and ensure sufficient
length.

EBUEWDEY

Setting up

1. Remove the nozzle cleaning pin (14)
from the rear fold-out page of the inst-
ructions.

2. Slide the retaining bracket for the mains
connection cable (2) into the receptor
on the side of the pressure washer.

3. Screw the high-pressure connector for
the device (17) info the high-pressure
connection on the device (9).

4. Insert the high-pressure connector for the
spray gun (1) into the high-pressure
connection on the spray gun (19).

5. Connect the quick connector of the sup-
ply hose to the water connection cou-
pling (5) and the water connection with
filter insert (4) on the device.

6. Connect the jet pipe (12) to the spray
gun (13) by inserting and screwing it in.

7. Screw the adjustable flat spray nozzle
(11) into the threaded connection(12a)
on the jet pipe (12).

8. To remove the flat spray nozzle, un-
screw the flat spray nozzle (11) from
the threaded connection on the jet pipe.

The width of the jet can be increased by
turning the end of the nozzle to the left. To
reduce the width of the jet, turn the end of
the nozzle to the right.

The pressure washer you have acquired is
already fitted with a mains plug. The pres-
sure washer must only be connected to an
earthed socket 230 V ~ 50 Hz.

Only operate the pressure washer
after all the above points have been
observed.

11/|PARKSIDE 9
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e Ensure that the pressure washer is turned
off by its ON/OFF switch (3).

e Insert the mains plug into the mains socket
Operation

¢ Connect the equipment to the water tap.
Observe the regulations for the use of a
system separator.

¢ Turn on the water tap entirely.

Never operate the pressure washer
with a closed water tap. Dry run-
ning will damage the washer!

Be prepared for the recoil
force of the emitted water jet!
Ensure that you are stand-
ing firmly and that you are
holding the gun (13) securely,
otherwise you could injure
yourself or other people.

A\

o Switch on the pressure washer with the
ON/OFF switch (3).
e Pull the lever ([:120) of the gun (13) to

turn on the washer.

Releasing the lever will switch off
the washer, but the pressure within
the system is retained.

®  You can lock the switch lever
(20) of the spray gun (13) with
the locking button (21).

Lock the switch-on lever to prevent
the pressure washer from being in-
advertently/accidentally started.

In case of leaks in the water
A system, immediately switch

off the equipment at the on/
A off switch (3) and disconnect

the mains cable (7) of the
equipment from the mains.
There is a risk of electric
shock. Start restoring the wa-
ter connections (see “Initial
Operation - Setting up”).

If there is still air in the equipment,
please proceed as follows:

Bleed the supply hose:

1. Remove the quick connector of the
supply hose from the water connection
coupling (5) and the water connection
with filter insert (4).

2. Turn on the tap until the water comes
out without bubbles.

3. Turn off the tap.

4. Connect the quick connector of the
supply hose to the water connection
coupling (5) and the water connection
with filter insert (4) on the device.

5. Turn on the tap fully.

Bleed the equipment:

6. Switch on the equipment at the on/off
switch (3) until the pressure has built
up.

7. Switch off the equipment at the on/off
switch (3).

8. Depress the start lever ([:120) on the
spray gun (13) until the pressure is re-
leased.

9. Please repeat steps 6. to 8. several
times until there is no further air in the
equipment.

Release the lever (20) of the gun (13).

e During prolonged work intervals turn
off the washer by its ON / OFF switch
(3).
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Ending operation

1. Release the switch lever (20) of the
spray gun (13).

2. Turn the pressure washer off using the
on/off switch (3).

3. Turn off the tap.

4. Press the switch lever of the spray gun
(13) to release the existing pressure in
the system.

5. Remove the mains plug.

6. Wind the mains connection cable (7)
around the retaining bracket for the
mains connection cable.

7. Disconnect the pressure washer from
the water supply.

Cleaning and
Maintenance

Pull out the power plug before
every maintenance operation. There
is a risk of electrocution or of injury
from moving parts.

Never direct the water jet
against the washer, nor clean
the washer under flowing
water. This could give rise to
the danger of electric shock
and damage the washer! .

Always keep the washer clean. Do
not use any detergents or solvents.

e Always keep the ventilation slots clean
and free.

e Only clean the pressure washer with a
soft brush or a slightly moist cloth.

o Ifthe flat spray nozzle (11) is blocked,
you can remove any foreign bodies in
the nozzle using the nozzle cleaning

EBUEWDEY

needle (14).
¢ Occasionally clean the filter insert un-
der running water.

Maintenance
The pressure washer is maintenance free.

Ask our service centre to carry out
any work that is not described in
these instructions. Use only original
parts.

¢ Drain all the water from the pressure
washer. Disconnect the unit from the
water supply. Press the On/Off switch
(3) to turn on the pressure washer for
no longer than 1 minute until no more
water escapes from the high-pressure
connection (9). Turn off the unit.

*  Wind the mains connection cable (7)
around the retaining bracket for the
mains connection cable (2).

e Store the flat spray nozzle (11) in the
holder for the flat spray nozzle (6).

® Protfect the pressure washer and its ac-
cessories from frost when they have not
been completely drained of all water.

e Store the pressure washer and its ac-
cessories in a frostfree room.

¢ To transport or put away the equip-
ment, use only the carrying handle.

e Ensure that the device is stored in an
upright position so that it is protected
against any damage.

Waste Disposal and
Environmental Protection

Be environmentally friendly. Return the
tool, accessories and packaging to a recy-
cling centre when you have finished with
them.

///| PARKSIDE’ 11



@BUEADEY

Electric appliances should not be
disposed of in the domestic gar-
= hage.

Hand the tool in at a recycling centre. The
plastics and metal parts can be separated
and recycled. Ask your Service Center about
this.

We can carry out a waste disposal of your
device free of charge.

Guarantee

Dear Customer,

This equipment is provided with a 3-year
guarantee from the date of purchase.

In case of defects, you have statutory rights
against the seller of the product. These
statutory rights are not restricted by our
guarantee presented below.

Terms of Guarantee

The term of the guarantee begins on the
date of purchase. Please retain the original
receipt. This document is required as proof
of purchase.

If a material or manufacturing defect
occurs within three years of the date of
purchase of this product, we will repair or
replace — at our choice - the product for
you free of charge. This guarantee requires
the defective equipment and proof of pur-
chase to be presented within the three-year
period with a brief written description of
what constitutes the defect and when it oc-
curred.

If the defect is covered by our guarantee,
you will receive either the repaired product
or a new product. No new guarantee pe-
riod begins on repair or replacement of the
product.

Guarantee Period and Statutory
Claims for Defects

The guarantee period is not extended by
the guarantee service. This also applies for
replaced or repaired parts. Any damages
and defects already present at the time of
purchase must be reported immediately aof-
ter unpacking. Repairs arising after expiry
of the guarantee period are chargeable.

Guarantee Cover

The equipment has been carefully pro-

duced in accordance with strict quality
guidelines and conscientiously checked
prior to delivery.

The guarantee applies for all material and
manufacturing defects. This guarantee
does not extend to cover product parts that
are subject to normal wear and may there-
fore be considered as wearing parts (e.g.
High-pressure hose) or to cover damage to
breakable parts (e.g. switches).

This guarantee shall be invalid if the prod-
uct has been damaged, used incorrectly or
not maintained. Precise adherence to all of
the instructions specified in the operating
manual is required for proper use of the
product. Intended uses and actions against
which the operating manual advises or
warns must be categorically avoided.

The product is designed only for private
and not commercial use. The guarantee
will be invalidated in case of misuse or
improper handling, use of force, or inter-
ventions not undertaken by our authorised
service branch.

Processing in Case of Guarantee

To ensure efficient handling of your query,

please follow the directions below:

® Please have the receipt and identifica-
tion number (IAN 360333_2010)
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ready as proof of purchase for all en-
quiries.

¢ Please find the item number on the rat-
ing plate.

e Should functional errors or other de-
fects occur, please initially contact the
service department specified below by
telephone or by e-mail. You will then
receive further information on the pro-
cessing of your complaint.

e After consultation with our customer
service, a product recorded as defective
can be sent postage paid to the service
address communicated to you, with the
proof of purchase (receipt) and speci-
fication of what constitutes the defect
and when it occurred. In order fo avoid
acceptance problems and additional
costs, please be sure to use only the ad-
dress communicated to you. Ensure that
the consignment is not sent carriage
forward or by bulky goods, express or
other special freight. Please send the
equipment inc. all accessories supplied
at the time of purchase and ensure ad-
equate, safe transport packaging.

Repair Service

For a charge, repairs not covered by
the guarantee can be carried out by
our service branch, which will be happy to
issue a cost estimate for you.

We can handle only equipment that has
been sent with adequate packaging and
postage.

Attention: Please send your equipment to
our service branch in clean condition and
with an indication of the defect.
Equipment sent carriage forward or by
bulky goods, express or other special
freight will not be accepted.

We will dispose of your defective devices
free of charge when you send them to us.

EBUEWDEY

Service-Center
Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: grizzly@lidl.co.uk
IAN 360333_2010

Service Ireland

Service Northern Ireland
Tel.: 1890 930 034

(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: grizzly@lidl.ie

IAN 360333_2010

G,
QD

QG

Service Cyprus

Tel.: 8009 4409

E-Mail: grizzly@lidl.com.cy
IAN 360333_2010

Please note that the following address is
not a service address. Please initially con-
tact the service centre specified above.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20

63762 GroBostheim

Germany
www.grizzlytools-service.eu

11/|PARKSIDE 13
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Spare parts/Accessories

Spare parts and accessories can be obtained at
www.grizzlytools-service.eu

If you have issues ordering, please use the contact form. If you have any other questions,

Item
15
14
13
12
11
4

14

contact the service centre (see “Service-Center” Page 13).

Description ..... Order No.
High-pressure hose...........cooviiiiiiiiiii e 91104126
Nozzle cleaning needle............cooviiiiiiiiiiiiiiiii 91103736
GUN e 91104125
JEEANCE ot 91096768
Adjustable flatjet nozzle ...........ocooeiiiiiiiii 91096767
Water connection with filter insert ...............cc..ooooeiiiiiiiiin. 91097408
Cleaning Agent........ooiuiiiiiiiiii e 30990010
Adapter for third-party device ..........c.ccoooviieiiiiiiiiiiiiie 30300511
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Trouble shooting

EBUEWDEY

Problem | Possible cause Remedy
OOF;\I / OFF switch (3) is turned Check ON / OFF switch.
Washer Check power supply cable (7) for
is not Damaged power damage. If necessary have the power
operating supply cable (7) supply cable replaced by a qualified
electrician.
Mains fault Check the electrical system for conformi-
v ty with the data on the rating plate.
Washer Switch on the equipment and pull the
does not Air trapped in the pressure lever of the gun (13).
transport washer i
water Bleed the equipment, see steps 6. - 9.
Air trapped in the pressure Turn on the washer with high-pressure
Washer woshe?p P hose until bubble-free water flows out of
doest notf ge- the high-pressure connection (9).
nerate any - -
pressure E:gi;:ethe water mains Check the water mains.
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2uyxopnTtApia yia Tnv ayopd TnG véag
OUOKeUNG 0ag. MNpoTiunoare va ayopdoeTe
éva TTPoIdV avwTEPNG TTOIOTNTAG.
H 11016TNTO QUTAG TNG OCUOKEUNG EAEYXONKE
KaTd TN SIGPKEIA TNG TTOPAYWYNG, OAAG
Kal o€ TEAIKO éAeyxo. Me Tov TpOTTO
auTtd €aa@aANioTNKE N AEITOUPYIKOTNTA
TNG OUOKEUNG 00G. Agv ATTOKAEIETAI O€
MEUOVWUEVEG TTEPITITWOEIG VO BpioKovTal
OTn GUOKEUN | 0TOUG GWAAVEG KaTdAoITTa
vepoU 1) AITTavTIKWV. To yeyovog auTd dev
atroTeAei eAdTTwpa A BAAPRN TNG CUOKEUNG
Kal dev ival KaBOAou avnouxnTiko.
A O1 0dnyieg xprHong atroteAolv
avoTTéCTTIO0TO TURA auToU Tou
TTpoidvToG. MepIEXouV onuavTIKEG UTTOBEICEIS
yia TNV ac@dAeia, Tn xpron kai diaBean Tng
ouokeung. Mpiv Tn xpAcn Tou TTPoIdVTog va
€COIKEIWOEITE e OAEG TIG 0ONYieS XEIPIOPOUG
Kai TIG UTTodEiEEIS ao@aAcgiag. Na
XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV UOVO OTTWG
TTEPIYPAPETAI KOl OVO YIa TOV AVaQEPOUEVO
okotrd. Na QUAGEETe KaAd TIG odnyieg Kai va
TIG TTAPAOWOETE O€ TPITOUG Padi PE TO
TTPOIOV.

Xpnon

Na XpnoIhOTIOIEITE AUTH TN CUOKEUN KaBa-
PIOUOU UWNANG TTiIEONG ATTOKAEIOTIKA KOl
MOVO yia Xxprion OToV IBIWTIKO TOpEQ:

* YO KOBAPIOUS INXavWV, OXNUATWY,
KTIpiwV, EPYOAEIWV, TIPOCOWEWY, TAPA-
TOWV, CUOKEUWV KATTOU KATT. JE KTVl
vepoU UWnAAG Trieong.

*  MEYVACIA EEOPTANATA KAl AVTAAAGKTIKA.

*  AapBavouévwy uTTdwn Twv UTTOdEIEEWV
TOU KOTAOKEUQOTH TNG CUCKEUNG TTOU
KoBopiCeTE.
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AgiToupyikd eapTnpara
Mapadotéa UAIKG

ZETTOKETAPETE Tr) CUCKEUN Kal EAEYETE TO
TTEPIEXOMEVO TNG CUCKEUATIAG:

- Zuokeun KaBopiopou uwnAng Trieong Pe
KaAwdIo yia ouvdeon pe 1o SIKTUO

- [loToN wekaopou

- ZwAAivag uwnAng TTieong

- ZwAAvag udpopITiAg

- puBuilduevo akpoPUaIa ETTITTEONG EKTO-
geuong

- ZTAPIYMa aywyou ouvdeong SIKTUOU

- BeAdvn kaBapiopol ptrek

- Metdppaon Twv TPpwToTUTIWY OdnyIwV
Xpnong

Tnv atreikdvion Twv onua-
VTIKOTEPWV ECAPTNUATWV
Aermoupyiag Ba Bpeite TN
OeAIda-QAKEANO.

Emokonnon

—_

Nafn peETaQopPag

2 Zmplypa aywyou ouvdeong
dIKTUOU

3 AIOKOTITNG vepyoTToinong/aTre-

vepyoTroinong

>0vdeon vepou pe £vBepa oATag

Pakdp ouvdeong vepou

2THPIYHA yia akpo@UOIo ETTITTEDNG

déoung

Aywyog ouvdeong SIKTUOU

ZTAPIYHO VIO OWARVA EKTOEEUONG

>0vdeon UYnNAAG TTiEONG CUOKEUAG

2THPIYHA yia TTIOTON Wekaouou

pPUBUIOUEVO aKPOPUOTIO ETTITTEDNG

déoung

12 ZwAAvag ektdgeuong

13 Mot yekaopou

14 BeAodva kabBapiouol akpo@uaiwv

[e>0Né) IEN

[N
- O © 0o N

GRCY

15 EUKauTITOg OWARVOG UWnArG Trie-
ong

16 Z0vdeon uwnAng Trieong TTAEUpAg
TMoTOAIoU

17 Z0vdeon uwnAng Trieong TTAeupdag
OUOKEUNAG

18 KoupTri amac@dAiong

19 Z0vdeon uwnAng TTieong MoToAIOU

20 MoxAog evepyotroinong
21 KAgidwua ac@aAeiag

Mepiypapn AsiToupyiag

H ouokeur kaBapiopuou e uwnAn Trieon
TTpoopifeTal yia KaBapIoPoU e UdPOoPITTA
uwnAng trieong.MNa 1 Aeiroupyia Twv TUNUA-
TWV XEIpIoPoU S1aBAoTE TIG akOAOUBEG TTEPI-
YPogEG. MpoaéTe TIg uTTOdEIEEIS aoPaAeiag.

TeXVIKA oTOIXEIA

MAUGCTIKO unxavnua

UWYNARG TTHEONG eevveerrareranens PHD 110 D1
OAekTpIKr) OUVOEON D.......... 230 V~, 50 Hz
loX0UG AQWNG T oo 1300 W
MnAkog aywyou ouvdeong BIKTUOU ........ 5m
Bdpog (pe 6Aa Ta €€apTApaTA).......... 4,3 kg

KAd&on mmpooT oi ¢
Ei®0G TTPOOT O Guvvvvveviviiieciiee

Méy. tieon eicaywyng p. ...0,8 MPa (8 bar)
Mieon Aeimoupyiag p ......... 7,4 MPa (74 bar)
M¢éy. emTpeTTTr TTiEoN

P MAX. i 11 MPa (110 bar)
MoocdTNTa PETAPOPAG, VEPD ......... 4,5 |/min
Méy. MoadtnTa peTagopdg,
VEPOD it 6,0 I/min
>TABPN NXNTIKAG TTiEoNg

(LpA) ........................... 82 dB (A); KpA=3 dB

EmTpemouevn oT1dun 6opuBou (L)
EYYUNPEVN .....94,46 dB (A); K,,,=2,24 dB
HETPNMEVN e 97 dB (A)

Kp 8 OHOG (01,) v <2,5m/s?
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O1 ouvBrkeg Asitoupyiag KaTtd Tn HETPNON
Kal ol epappocbeioeg péBodol pETpnong
katd EN 60335-2-79:2012.

ZAMATA EIKOVEG 0TI CUOKEUR

A Mpoooxn!

E€oikeiwBeite K Ad IV
TOTNVEPY Oi MEOA T
OTOIXEI XEIPIOMOU, 181 iTEP

ME TIG AEITOUPYIEG K 1 TIG
eTevEpyeleG. PwTtoTe evoey.
katrolov €101k6 Al BdoTe
TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg
XProng, TTou OXETICOVT 1 JE
Tn ouokeun!

Mpoooxn! Ze TEPITITWOEIG
TTOU TO K AwdIo €1 B¢ npi
M €xel kotrei v Byddete
MEOWG TO PEUM TOAATITN
16 TN TTPIC .

2UOKeUR akaTtaAANAn yia

ouvdeon o€ aUOTAUO TPOPO-
00TnoNG 1TéCIPoU vePOU.

A % O1 ouokeuég kaBapi-

OpoU UWnANG TTieong

duveg €av dev XpnoIyo-
TToINBouv cwaTd. lNMoTé va un Teive-
TE TNV AKTiVA TTPOG avOpWITTOUG,
Cwa, evepyo NAEKTPIKO €COTTAIONO N
TTPOG TNV idIa TN CUOKEUT.

% O¢TeTe O€ Asitoupyia

TN OUOKEUN YOVO
Kal TToTE o€ EammAwTh B€on,.

e@boov gival 6pbia

| FTOIKEl  OTABUNG NXNTIKAG
T I0xU0¢ Mya oe 6B

MTTOPOUV Va gival ETTIKIV-

O1 OUOKEUEG OV ETTITPETTET |
V K T AQyouv OT OIKI K&
m— TTOPPIPM T .

[O] KAdon mpoot oi ¢
ZO0pBoAa oTig 0dnyieg

ZUuBoAa KivdUvou pe
OTOIXEiO yIa TV TTPOANYN
TTPOCWITIKWYV KAl UAIKWV
{nuIwv.

2UpBoAo uttoxpéwong (oTn
Béon Tou oupBOAOU EKTAKTNG
avAaykng emegnyeital n avtioTol-
XN UTTOXPEWQOT) JE OTOIXEID YIa
TNV TTPOANWN NUIWV.

2 UMBOoAO UTTOBEIENG ME TTAN-
POYOPIES YIa TOV KAAUTEPO
XEIPIOWO TNG CUOKEUAG.

3]

Fevikég umodeigeig
ac@aleiag

* ATtaiteital n TiRAEWN Twv TTaI-
SIWV yIa va eEac@AaAIOTEN TTWG
O¢ev TTaiCOUV PE TN OUCKEUN.

* Na XpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN
o€ emiTredn Kal avOEKTIKA TTI-
Qavela.

* O xeIpIoPOG TNG CUOKEUNRG Oev
EMTPETTETAI OE TTAIOIA ) YN €K-
TTaideupéva AToua.

* H AaBn petapopdg mrpoopiceTal
MOVO yIa TN HETAPOPA TNG OU-
oKeung. H ocuokeun utropei va
MeTaQePBEl, aAAG OxI KaTd TN
OI1dpKela TNG AsiIToupyiag Tng.

* o v aocea’Asid oag 0ag
OUVIOTOUUE VO XPNOIMOTIOIEITE
TIPOCTOTEUTIKA YUAAId, TTOTTOU-
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TOIA KAl YAVTIO KOI OV XPEIQOTET
KOl WTOAOTTIOEG.

o Xe mepitrTwon PAGRNG N eAat-
TWHATOG KATA TN OIAPKEIT TNG
AEITOUPYIOG VO ATTEVEPYOTTOIN-
O€TE APECWG TN OUCKEUN KaIV
a Byadete 10 QI ATTO TNV TIPICO.
AkoAoUBwg va SIaBACETE TN O€-
Aida 28 oTig 0dnyieg xpriong yia
evdexopevn aimia g BAARNG 1y
VQ ETTIKOIVWVACETE JE TO KEVTPO
MaG €EUTTNPETNONG TTEAATWV.

Epyacia pe Tn ouokeun

Mpoooxn: ‘ETol 8a amro@u-
YETE ATUXAMATA KOI TPOU-

MaTiououg:
A%Ek OJoU uYnAng TTieong

MTTOPOUV Va gival €TTI-
Kivduveg edv dev xpnolipoTroinbouv
owaoTd. MoTé va un TeEiveTE TNV OKTi-
va TTPOG avBpwIToug, {Wa, evepyo
NAEKTPIKO £EOTTAIOUO 1) TTPOG TNV
idla TN ouokeun.

O1 ouokeuég kabapl-

* Mn TeiveTe TNV aKTiva TTPOG TOV
€QUTO 00G A TTPOG AAAa ATOUO
yla va kabapioete pouxa A Ta-
TToUTOla.

* Mn XpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN,
otav BpiokovTal Kovid oag GAAa
aTopa, EKTOG AV QOPOUV TTPO-
OTOTEUTIKO POUXIOHO.

*  No xpnoipoTroigite T0 TOTOA
ekaopoU TTavTa e Ta dUo XEpia.
'ETO1 UTTOPEITE VA OVTINETWTTIOE-
TE YE AOQAAEID TNV EEPXOMEVN
udPOPITTA.

*  NAd&BeTe TO QVOYKOIO JETPO WOTE
T TTAIBIA VA TTOPAREVOUV LAKPIA
a11é TN OUCKEUN, oTav auTn Bpi-

GRCY

OKETAI O€ AEITOUPYia.

* AmoouUpeTe TO UNKO OUOKEUQOiag
OUMQWVO [IE TOUG KOVOVIOUOUG.

*  Mn XPnOIUOTTOIEITE TN CUCKEUN
KOVTQ 0€ eUQAEKTA UYPA ] aépia.
2€ TTEPITITWON N CUPHOPQWONg
ME TNV UTTOBEIEN QUTH, ugioTaTOl
Kivduvog TTupkayidga r €kpneng.

*  Mn wekadlete eU@AeKTa UYPA. Kiv-
duvog €kpngng

*  QuAdoOoETE TN OUCKEUN O€ £va
&NPO PEPOG KAl EKTOG TNG EPPEAEI-
06 TWV TTAISIWV.

*  2IYOUPEUTEITE TTWG OEV UTTAPXE!
EKTTONTTNG ATTAEPIWY KOVTQ OTIG
€1I0000UG aépal.

Mpoooxn! ‘Etol 6a atrou-
YETE {NUIEG THG CUOKEUNG KOl
evdexOpEVEG OUVOKOAOUBEG
{NMIEG TTPOCWTTWV:

*  Mnv epyddeoTe UE OUCKEUEG TTOU
£XOUV UTTOOTEI (NUIEG, TTOU dEV
eival TTAAPEIG 1) TTOU TPOTTOTTOI-
NONKav Xwpig TNV £yKpIon Tou
kataokeuaoTn. [Npiv atré Tn B€on
o€ AeIroupyia, dWOTE EVTOAN O€
KaTTolov €101KO va eAEYEEL, av gival
Ol08éaipa OAa Ta ATTAUTOUMEVO
NAEKTPIKG PETPO TTPOCTACIOG.

* Mn Aeimoupyeite TN CUOKEUN O€
TTEQITITWON EAATTWHATIKOU KO-
Awdiou N EAATTWHATIKWY GAAWY
ONHAVTIKWV TUNPATWY, OTTWG 0
OwANVag XapNANG Trieong A 1o
TOTOM quK(xcpou

* Na TpooTaTEVETE TN OCUOKEUN
aTTo TTAYETO KAl OTEYVN AEITOUpP-
yia.

*  XPnOIMOTIOIEITE HOVO AUBEVTIKG
ecapTpaTa Kai un diegAyeTe Tpo-
TTOTTOINCEIG OTN OUOKEUN.

* [lapakalouye, dlaBAoTe TIG UTTO-
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OEiCeIC TwV 0dNYIWV XEIPIoUOU
TTavw oTo Bépa ,ZuvTipnon

Kal kaBapiopog®. OTtroiadnTTo-

TE TTEPAITEPW PETPQA, EIDIKA TO
GVOIYa TNG CUCKEUNG, TTPETTEI VO
AauBdavovTal aTTo EEIBIKEUUEVO
NAEKTPOTEXVITN. Z€ TTEPITITWON
QVAYKNG ETTIOKEUAG, ATTOTABEITE
oTo Kévtpo Z£pRIg pag.

To vepd TTOU TTEPVAEI ATTO £vav
SIaXWPIOTH CUCTAKATOG dev Be-
wpeital TTAéov WG TTOCIUO VvEPOD.
O1 owAAveg uWnARG TTieong,

ol Bdveg Kal ol oUVOET oI gival
eCQIPETIKG ONUAVTIKOI yIia TNV
ao@dAela Tng ouokeuns. Na xpn-
OIMOTTOIOUVTAI HOVO OI CWARVEG
UWnANAG TTieong, BAveg kal ouv-
OECUOI TTOU CUVICTWVTOI OTTO TOV
KOTOOKEUQOTH).

MNa tnv s&aocpcx)\lor] NG A0PAAEI-
ag TNG UNXAVAG va XPNOIUOTTOIE -
TE JOVO yvnma QVTOAAGKTIKA TOU
KOTOOKEUQOTA 1] AVTAAAQKTIKA
TTOU OUVIOTWVTAI OTTO TOV KATA-
OKEUOOTH.

HAekTpIkA ac@dAcia:

f Mpoooxn: 'ETol 8a atro@u-

20

YETE ATUXAMOTA KAl TPAU-
MOTIOHOUG OPEIAOpEVA OE
nAekTpotrAnsia:

2¢& TTEPITTITWON XPHoNG UTTaAa-
vTECOG TTPETTEI TO BUCUA KOl N
ouvdeon va gival udATooTEYAVH.

AKATAAANAEG PTTaAQVTECES
ATTOTEAOUV EVOEXOMEVWIG KiVOU-
vo. YgioTatal KivOuvog TpOua-
TIOPHWV aTTé NAekTPOTTANEIQ.

Na TTPOOTATEUETE TIG NAEKTPIKEG
OuVvOETEIC aTTO UypaTia.

2€ TTEPITITWON TToU UTr(xpxel
Kivouvog TTANUUPAG, QEPTE TIG
OUVOEOEIG OE TTEPIOXEG AOPO-
A€iG atTd UTTEPXEINIOEIG.
®povrTioTe WOTE N Tdon Tou peU-
MOTOG VO CUUQWVEI JE Ta aTOoIXEI
TIG TTIVOKI®OG TUTTOU.

H ouvdeon e 1o SiKTUO Va Yivel
MGVO a1 £UTTEIPO NAEKTPOAOYO
Kal va TTANPOI TIG ATTAITACEIG TOU
IEC 60364-1.

Na cuvdéeTe TN CUOKEUN POVO
o€ Tpida Ye SIaKOTITN dIAPPONS
ME euaigoBnaoia éx1 TTavw aTo
30 mA, acpdAeia TouldxioTov 6
AUTTEP.

Av T0 KaAWdIO PeUPATOS TNG
OUOKEUNG auTthg @Bapei, TTpETTEl
va avTiIKaTaoTabei atmo évav
GAAO, €10IKO KOAWDIO pEUPATOG,
MEOW TOU KOTAOKEUAOTH, TNG
uTTNpPETiag EuTTNEETNONG TTEAA-
TWV auToU A £vOG OuoIa KaTap-
TIGPEVOU TTPOCWTTOU, £TC1 WOTE
Va aTTOPEUXBOoUV EVOEXOUEVOI
Kivouvol.

Mn xpnoiyoTrolgiTe TO KAAWDIO
yla va TpapneTe 1o @Ig aTTd TNV
Tpia. MNpooTaTEUETE TO KAAW-
010 atrd TN C€oTn, £Aala Kail aix-
MNPEG YWVIEG. .

Mn UETQQEPETE KAl N OTEPEWVETE
TN OUOKEUT] aTTd TO KaAWDIO.
XPNOIYOTTOIEITE GVO KaAWDIa
TTPOEKTAONG TTOU SIaBETOoUV TTPO-
oTaoia TTOINIOPOTOG KOl TTPOo-
opidovTal yIa EEWTEPIKN XPAON.
Z€ETUNIYETE TTAVTA TNV PTTOUTTIVO
TOU KaAWSIOU EVTEAWG TTPIV TN
xpnon. EAEyxeTe To kKaAwdIA yia
EVOEXOMEVEG CNUIEG.

Mpiv atrd kabe epyacia oTn
OUOKEUN, KaTA Ta SloAEiguaTa
Kal 61av O€ XPNOIUOTIOIEITE TN
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OUOKEUN, BYAdeTe TTAVTA TO QIG
atrd TNV TIPIda.
ATTEVEPYOTTOIEITE TTAVTA TOV OI-
QKOTITN ATTONOVWONG OTaV TO
MNXAGVNUQ TTPETTEI VO JEIVEI ave-
TTAPNTO.

Ta kKaAwdIo oUVOEDNG E TO
OIKTUO BeV ETTITPETTETAI VA

£XOUV MIKPOTEPN BIOTOMN OTTO
2X25mm?3

AkaTdAANAa KOAWSIO ETTEKTOONG
MTTOpPOUV Va gival eTikivouva. Edv
XpnolhoTTolEiTal KAAWDIO ETTEKTA-
oNG TTPETTEN VA EVOEIKVUTAI YIO
XPNon O€ EEWTEPIKO XWPO Kal N
ouvOECH TTPETTEN VA Eival OTEYVN
Kal va Bpioketal TTavw oTré 10 84-
1ed0. 2ZUCTHVETAI VO XPNOIUOTION-
€iTE IO TO OKOTTO QUTO £va KApoU-
Al kKaAwdiou TTou Ba cuykpaTei TNV
TpiCa TouAdyioTov 60 mm TTavw
aT1ro T0 dATTEDO.

lMa kaAUTEPN TTPOCTACIO ATTO
NAEKTPOTTANEia va QopdTe yep&
TTaTTOUTOoIa.

H eykaraoraon

ZUPQwva PE TIG IoXU0oUCES dIaTA-
&eIg eV EMTPETTETAI VA XPNOIYOTION-
nOei n ouokeur kabapiopou uWPnNAARG
TTieoNg TTOTE XWPIG BIOXWPIOTIKO
OUCTHPATOG OTO BIKTUO TTOCIUOU VE-
pou. Na xpnoiyotroigital KatdAAnAo
SIaXWPICTIKO CUCTHNATOG CUPGWVA
pe EN 12729 t0mou BA.

To vepd TToU TTEPVAEl aTTd Evav dlaxwpioTh
ouoTAuaTog dev BewpeiTal TTAéOV WG TTOCI-
MO vePO.

>1a €181kd KataoTAuaTa Ba Bpeite
£€va ouoTnua dlaywpiopou.

GRCY

‘Evag SlaXwpIOTHG CUCTAPATOG (AVAOTOAEDG

ETMOTPOPNG PONG) EUTTOBICEI TNV ETTIOTPOPN
PONG vEPOU KAl ATTOPPUTTAVTIKOU OTOV Qyw-
y6 TOCIPoU vePOU.

O kaBapioTg uYnAAg TTieang dev S1aB¢-
Tl AeIToupyia avappo@nong vepou Kal

0 XEIPIOPSG TNG YiveTal HOVO PéCw Tou
aywyou vepou.

Ma TNV TTapoxr] Tou vePOU XPNOIUOTIOIN-
oTE €va KOO AAOTIXO vEPOU KOl TIPOCEE-
TE VO €XEI APKETO PAKOG.

ZuvapuoAoynon

1.

ATtropakpuveTe Tn BeAdva KabBapiGuoU
akpo@uaiwv (14) otnv TTicw avolyo-
pevn TTAEUPd TwV 0BNYIWV.

QBnoTe To oTAPIYUA TOU aywyou oUv-
deong OIkTUOU (2) oTnVv uTTodOXN OTA
TAGyIa TOU KaBapioTh uwnAAG TTieong.
BidwaTte Tn aUvdean uWnAAg TTieong
OUOoKeUNG (17) otn ouvdeon uWwnAng
TTieong otn ouokeun (9).

Eiocayayete Tn oUvdeon uwnAng Ti-
€ong moToAIoU (16) oTn olvdeon
UWNARAG TTieong oTo oToA (19) Tou
TMoTOAIOU Wekaouou (13).

>uvBEOTE TOV TOXUCGUVOEGHO TOU €U-
KOUTTTOU OWAAvVa Tpo@odoaiag Pe 1o
pPaKOp ouvdeonG vepou (5) Kal Tn oUv-
Oeon vepou pe EvBepa onTag (4) oTn
OUOKEUN.

EicaydyeTte kal TTEPIOTPEWTE TO CWAN)-
va ekTogeuang (12) oto mMOoTOA Yeka-
opou (13).

MepioTpéwTe TO PUBUILOUEVO AKPOPU-
alo eTriedng déopng (11) otn olv-
deon pe oTreipwpa(12a) oto cwARva
ekTOEEUONG (12).
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8. Ta va aTTopakpUVETE TO AKPOPUTIO
ETMTTEONG BEOUNG PYAATE TO AKPOPU-
alo eTriedng déopng (11) TepioTpé-
QOVTAG TO €€w atrd TN oUVOEDN HE
OTTEIPWHA OTO CWARVa EKTOEEUONG.

Me TTePIOTPOPK) TOU AKPOU TOU UTTEK TTPOG
TA APIOTEPA UTTOPEITE VO HEYOAWOCETE TO
TAdTOG TNG aKTivag. Me TTEPICTPOPH TOU
AKPOU TOU WTTEK TTPOG Ta OECIG UTTOPEITE VO
MEIWOETE TO TTAATOG TNG AKTIVAG.

20vdeon pe 1O SikTUO

H ouokeun kaBopiopol UPnAAG TTieang TTou
ayopdoate diabéTel 1N éva Buoua SIKTUOU.

H ouokeur| kaBapiopou uwnAAg TTieong Trpo-
opiceTal yio oUvdean e TPida couko pe 230
V ~ 50Hz.

Na BéTeTe TN GUOKEUR O€ AsiToupyia
MéVo a@oU TTPOCEEETE TIG TTPOAVA-
@epOeioeg uTTOdEICEIG.

*  2IyoupeuBeite TTWG N CUCKeUR Kabapi-
opoU UYWNAAG TTIEONG €XEI ATTEVEPYOTTOI-
nOei e To BIOKATITN evepyoTToinong /
arevepyotroinang (3).

*  BdAte 10 @ig otnV TTpIda.

Alaxomn

* [pogéte TIg TTPOdIaYPaGES yia TN XPNA-
on dloXwpPIOTIKOU CUCTHKOTOG.
*  AvoitTte TeAeiwg TN Bpucn vepou

Mn Aeiroupyeite Tn ouokeur| kaBa-
pIoPOU UNAAG TTiEoNG PE KAEIOTA

N Bpuon Tou vepoU. Mia aTeyvi
Aerroupyia Ba TTpokaAéael nuIG TNG
OUOKEUNG.

AdBeTe uTTOYN o0Og TN SUvVauN
avAaKpouong TnG £§epXOopEVNg

aKTivag vepou. PpovTioTe va
OTEKEOTE O€ OTOBEPO onuEio

KOl KPOATATE YEPG TO TTIOTOAI We-
kaopou (13). Ala@opeTikd dev
OTTOKAEIETAI VO TPAUPOTIOETE TOV
€0UTO 00G N Kol AAAa dTOa.

*  Evepyortroifote Tn cuokeur kaBapiouou
UWNANG TTieong PE ToV BIOKOTTTN EVEPYO-
Troinong / atevepyoTroinong
(3).

*  TpaBngre To HOXAG TOU TTIGTOAIOU WEKQ-
opou (13). H ouokeun evepyoTrolgital.

E] Edav agrioste eAe0UBgpO TO HOXO

Ba armrevepyotroinBei n cuoKeun.

H uwnAn mrieon diatnpeital oTo

ouaTnua.

*  Mmopeite va ao@aAioeTe TO
HoxAG evepyotroinong (20) Tou
maToAioU wekaopou (13) pe 10
KAgidwpa acdAeiag (21).

Me kAgidwpa Tou poxAoU evepyoTTOi-

nong amo@euyeTe pia aBEANTN Evapsn
AeITOUpyiag TNG CUOKEUNG.

A\
/N

Ze mePITTWON Sl0ppOowWV OTO
ouUoTNHA TTOPOXAG VEPOU, va
OTTEVEPYOTTOINOETE AUECWGS TN
ouokeun Je Tov SiakétrTn ON/
OFF (3) ka1 SiakOyTe TNV TTaApoxn
PEUMATOG OTO KAAWSIO oUVdeaNg
ue 1o dikTuo (7). YpioTaTal
Kivduvog amé nAektpomAngial
ApxioTe ka1 TTAAI gE TN OUVEEON
TOU vEPOU. (BAétre ,,0é0n o€
AeiTOUpYia-OTAOINO CUOKEUNG)

Edv utrdpxel akOpn aépag oTn CUCKEUN,
akoAouBnioTe Ta £§n¢ BARpaTa:
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E¢aepiopudg Tou cwAiva TTpocaywyng:

1. ATTOPOKPUVETE TOV TAOXUCUVOEDO TOU
€UKOUTITOU OWARva Tpo@odoaiag atd
TO pakdp clvdeang vepou (5) kai Tn
ouvdean vepou e évBepa onTag (4).

2. Avoi€te Tn Bpuon péxp! va eCEpxeETal
vEPS XWPIG PUOAAIDEG.

3. KAeioTte Tn Bpuon.

4. XuvOEOTE TOV TOXUOUVOECHO TOU €U-
KOQUTITOU CWAARVA TPOQOBOCIag e TO
pakdp ouvdeong vepou (5) kal TN oUv-
oeon vepou pe £vBepa onATag (4) atn
OUOKEUN.

5. Avoite Tn Bpuon evieEAWG.

E¢aepiop6g OUOKEUNG:

6. Evepyotroi\oTe Tn OUOKEUN PE TOV
o1axkoTTn ON/OFF (3) péxpr va oxnuaTi-
00¢i Tieon.

7. ATTeEvEPYOTTOINOTE TN CUCKEUN HE TOV
diokéTTn ON/OFF (3).

8. [MléoTe Tov HOXAO evepyoTTOiNONG TOU
OTOAIOU YIa Wekaauo (13) uéxpl va
oxnuaToBei trieon.

9. Na emavalafete Ta fAuaTa 6. £wg 8.
MEPIKEG POPEG PEXPI VO UNV UTTAPXEL
TTA0V 0€PAG OTN OUCKEUN.

Ailaxomn AsiTtoupyiag

*  AgAoTe eAeUBePO TOV POXAS TOU TTIOTO-
AioU (13).

o X& TTEPITITWON PEYOAUTEPWV DITAEILUG-
TWV EPYOOIOG VO OTTAVEPYOTTOIEITE TOV
OIOKOTITN EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOI-

nong (3).
Teppariopdg AsiToupyiag

1. AmodeopeuoTe T0 HOYXAS EvepyOTTOiNONG
(20) Tou TOTOAIOU Wekaopou (13).

2. AmevepyotroifoTte Tov KaBapioTr uyn-
NG TTiEONG OTO BIAKOTITN EVEPYO-/ATTE-
vepyoTtroinong (3).

GRCY

3. KAeioTte Tn Bpuon.

4. Tli€oTe TO HOXAO vepyOTTOiNONG TOU
moToAIoU Wekaopou (13) yia va eAaTTw-
OETE TNV UQICTAUEVN TTiECN OTO OUOCTN-
ya.

5. TpaBngre To Buopa.

6. TuAigte Tov aywyd auvdeong BIKTUOU
(7) oto OTAPIYUO TOU QyWYOU oUVOECNG
dIkTUOU.

7. AmoouvdioTe Tov kaBapioTh uwnAnRg
TTiEaNG Ao TNV TTAPOXH| VEPOU.

Ka@apiopog / Zuvripnon

i =k [piv 6 otTol dATIoTE €py Of

<V ouvTApnong Byadete To0 KOPOOVI
YP MHNG. YogioTtaTal Kivduvog nAe-
KTpoTrAngiag ) TpaupaTiopou atoé
KIVOUMEVQ TURMATA.

Ka@apiopog

Mn TTAévETE TN OUCEKUN PE VEPO
KOl Jn TNV KaBapileTe KATW a1Td
mooIpo vepod. YpioTatal Kivduvog
nAekTpotrAngiag ka1 BAGBNG TG
OUOKEUNG.

Na Sdiatnpeite Tn cuokeun TTavra kaba-
pni. Mn xpnoiyotrolEiTe KaBAPIOTIKG A
SloAUTES.

* Na diatnpeiTe TIg OXIOUES aépa TTAVTA Ka-
Bapég kal eEAeUBEPEG.

» Na kaBapifete TN CUCKEUN JE pia JaAOKIG
Bouptoa ) pe éva eAa@pd vwTo Travi.

e Y& TTEPITITWON TTOU TO OKPOPUCIO ETTITTE-
ong &éopung (11) eival BouAwpévo, ytro-
PEITE VA OTTOUOKPUVETE Ta EEVO CWHATO
aTTé TO AKPOPUGIO pe T BeAdva kabapi-
opouU akpouaiwv (14).

» KaBapiCete TOKTIKG TO £€vOepa OATAG O€
TPEXOUMEVO VEPOD.
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ZuvTnenon

H ouokeun kaBapiopol uwnAng Trieong dev
XPEIAZeTalI OUVTAPNON.

AvabéoTe TIG epyaaieg TTou dev
TTEPIYPAPOVTQI OTIG 0BNYiEG AUTEG
oT1o Kévtpo ZEpPIS TNG €TaIpiag YOg.
XpPNOIUOTIOIEITE HOVO AUBEVTIKA
eCapTruaTa.

dUuAain

* AdcidoTe TN oUCKeEUR KaBapPIoUOU g
uwnAn Trieon TeAgiwg amré To vepo. dia-
KOWTE TNV TTapoxn vepou. Evep-yotrol-
NOTE TN CUOKEUN KaBapIopoU uynAng
TTieong e Tov BIOKOTITN evepyoTToinang/
aTTevepPyoTToinong (3) yia To avwTePo
1 AeTITO, PEXPI VO UNV £EEPXETAI TTAEOV
vepO atrd Tn ouvdeon WNANG TTieong
oTNV TTAEUPA TNG OUOKEUNG. ATTEVEPYO-
TTOINCTE TN CUCKEUN).

» Tuhi¢te TOV aywyd ouvdeong dikTuou (7)
OTO OTAPIYUA aywyoUu auvdeong SIKTUOU
(2).

* AmroBnkeUeTe TO OKPOPUGIO ETTITTEDNG
6éopung (11) oTO OTAPIYUA VIO TO AKPO-
@uaolo emiedng déoung (6).

* H ouokeun kaBapiopou uwnAng TTieang
Kal T €EAPTANATA KATAOTPEPOVTAI ATTO
TTAYETO, €AV OEV EXEI EKKEVWOET TEAEIWG
TO VEPO.

*  Na @uAdyeTe TN oUCOKeEUN KaBapIiauoU
uwnAng Trieong Kai Ta e§apTiPaTa o€
XWPO Ue Beppokpaaia TTavw aTTo To un-
Oév.

* Na xpnoiyoTtrolgite Hovo Tn XeIpoAan
yla Tn PETAQOPA Kal TN UAagn NG ou-
OKEUNG.

*  ATTOONKEUETE TN CUCKEUN OTTOKAEIOTIKG
o€ 6pBia B¢on WOTE va TTPOCTATEUETAI
a1ré o1adATTOTE {NIA.

Anéocupon/mpooTacia Tou
nepIBaAAovrog
ATTOOUPETE CUCKEUN, €€ PTAU T K |

OUOKEU Oi ME OIKOAOYIKO TPOTTO
vV KUKAWONG.

)i

O1 OUOKEUEG Oev ETTITPETTET |
V K T AQyouv OT OIKI K4

TTOPPIKM T .

ATTOOUPETE TN CUOKEUN 0€ K TAAANAN
utnpeai v KUKAwong. T
XPNOIMOTIOINBEVT  GUVOETIKA UNIKA K 1

MET ANIKG €€ pTAW T OI XWPICOVT 1K 1
UTTOPEI v yivEl €T VEKUETAAAEUDT] TOUG.
I mAnpogopieg TTeuBuUVBEiTE OTO KéVTpOo

Z¢pPig.
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Eyyunon

AZI6TIUN TTEAGTIOOq, agIOTIUE TTEAGTN,

yIQ TN GUOKEUN QUTH 0aG TIPOCPEPOULE EyyU-
non 3 €TWv atoé TNV NUEPOUNVia TNG ayopdc.
Ze TIEPITITWON EAATTWHATWY QUTOU TOU TTPO-
TOVTOG, £XETE ATTEVAVTI TOU TIWANTH T VOUIMA
Sikaiwpata. Autd Ta vOuIPa SIKAIWUOTa OEV
TepiopiovTal aTrod Tnv eTTakdAoudn eyyunon
MaG.

‘Opo1 gyyunong

H mrpoBeopia TG eyyunong apxicel atéd tnv
nuepopnvia Tng ayopdg. MNapakaAoUpue va
QUAGEETE KaAd TNV aTTédeIgn ayopds. Oa oag
XpelaoTei edv BeAnoeTe va atodeifeTe Tnv
nNUEPOUNVia Kai TNV ayopd TNG CUCKEUNG.
Edv rapouaiaoTei eAdTTwpa uAiKou ) Ka-
TOOKEUAG GTO TTPOIOV AuTO VTG TPIWV
ETWV 11O TNV NUEPOUNVia ayopdg, Ba oag
€TMOKEUAOOUE f} Ba 0ag aVTIKOTOOTOOUUE
OwpEedv To TTPOIGV QUTO, PE BIKA POG ETTINO-
yn. Auti n TTapoxn £yyunong TrpoUTToBETEl
TIWG EVTOG TNG TPIETOUG TTpoBeapiag Ba yag
TTPOCKOMIOTE N EAOTTWUATIKI) GUOKEUN Kal N
aTTodEIEN ayopdg Kal yia ypaTTTr| TTEPIYPO®N
TOU EAATTWHOTOG KAl TNG NUEPOUNVIOG TTOU
TIPWTOTTOPOUCIAGTNKE.

Edv 10 eAdTTwpa KOAUTITETOI ATTO TNV €£YYU-
non pag, Ba 0ag ETMIOTPOEI ) TO ETTIOKEUA-
Opévo N €va vEo TTPoidV. Me Tnv €TTIOKEUN 1)
QVTIKATAOTOOT TOU TTPOIOVTOG Oev apxidel véa
Trepiodog eyyunong.

Aidipkeia eyyunong Kai VOpIeG afIoEIg
yio eEAaTTWHATA

H Sidpkeia TnG eyyunong dev ETTEKTEIVETAI
aTtd TNV TTAPOXH| £yyunong. AuTo 10xUEl Kal
YIO QVTIKATOOTNPEVO Kal ETTIOKEUATUEVA
eCaptipaTa. Evdexdueva eAATTWUATA TTOU
SIOTTICTWVOVTAI KATA TNV ayopd, TTPETTEl val
ONAWBOUV auECWG PETA TO EETTOKETAPIOUAL.
lMa OAeg TIG £TTIOKEVEG TTOU KaBioTavVTAI ATTA-

GRCY

paitnTeg Yetd TN AREN TNG eyyunong empRapu-
VEOTE HE TIG OXETIKEG DATTAVEG.

‘ExTaon Tng eyyunong

H ouokeun KaTaokeudoTnKe BACEI aUGTNPWV
KpITnpiwv TTo16TNTAG KO EAEYXONKE EUCUVEI-
onTa TTpIvV TNV TTapadoor] TNG.

H eyyunon ioxuel yia EAQTTWHOTA OTO UAIKO
1] OTNV KaTaokeur). AuTr n eyyunon &ev ou-
HTTEPIAQUBAVEI TUPOTA TOU TTPOIOVTOG TTOU
ugioTavtal Koivr) eBopd Kal BewpolvTal wg
avoAwoliya (1r.X. EOkautTog cwAfvag uyn-
NAG TTieong) A eUBpaucTa TURUATA TOU TTPO-
TOVTOG (TT.X. OIAKOTITEG, PTTATOPIEG ) YUBAIVO
TUAMOTQ).

AUTA n €yydnaon eKTTITTITEl O€ TTEPITITWAT TTOU
n ouokeur) utréaTn BAGRN, dev XpNOIUOTIONN-
Onke ) dev ouvtnpErBnke cwoTd. MNa cwaoTh
XPrion Tou TTPoidvVTOG TIPETTEI VA aKOAouBoU-
vTal OAEG 01 UTTODEICEIG TTOU avapEPOVTal OTIG
odnyieg xpriong. Na atrogpeUyovTal oTTwo-
ONTTOTE 01 XPNOEIG Kal TIPAEEIS TTOU eV GUVI-
otwvTal oTig Odnyieg Xpriong 1 yIa TIG OTToiEg
I0XU0UV €IBIKEG TTPOEIBOTTOINTEIG.

To TTpoIdV TTPOOPIZETAI POVO YIA IBIWTIKA KAl
OX!I yIa ETTAYYEAMATIKA XPAON. Z€ TTEPITITWON
KaTaxpnoTIkoU kal AdBog xeipiopou, doknang
Biag kai eTTeRATEWY TTOU OEV EKTEAOUVTQI
attd oUUBERBANUEVO OUVEPYEID PAG, EKTTITTTEI
n eyyounon.

Alokavoviouog o€ epiTTwon gyyinong
Mpog egacpdNion Taxeiag emegepyaaiog
TTOPAKAAOUE VO AKOAOUBNOTE TIG ETTOUEVES
UTTOOEICEIG:

» [a 6Aa To aITrjpoTa va EXETE TIPOXEIPA TNV
aTTodEIEN ayopAg Kal ToV aplBud TTpoidvTog
(IAN 360333_2010)wg ammodeikTikd oToI-
XEi yia Tnv ayopd.

 Tov apiBuod trpoidvTtog Ba Tov Bpeite oTNV
ETIKETO GTOIXEIWV TNG CUOKEUNAG, O€ XOPay-
MEVN ONuEiwan oTo TTPOIGV, OTO EEWPUANO
Twv Odnyiwv xpriong (kémw apiotepd) ) oav
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QUTOKOAANTO OTNV TTIoW 1\ KATW TTAEUPA.

* Edv mapouciacTolv opaAuata Asitoup-
yiag i GAAa eAaTTWwpaTa, ETTIKOIVWVACTE
TIPWTA JE TO TTIO KATW AVAPEPOUEVO THAUO
€EUTTNPETNONG TTEAATWV TNAEPWVIKA 1 pE
e-mail. Exei Ba oag 506ouv TrepIocoTEPEG
TTANPOPOPIES YIa TOV BlaKavovIouo.

* 'Eva wg eAATTWHATIKG KATAXWPENUEVO
TIPOIOV UTTOPEITE, HETA ATTO OUVEVVONGN
JE TO TUAMO JaG €EUTTNPEETNONG TTEAQTWY,
va 1o aTeileTe, e OIKN Jag empdpuvon Je
TO TOXUOPOMIKG, ETTICUVATITOVTAG TNV ATTO-
BeIEN ayopdag Kal GTOIKEIR yia TO EAATTWHA
Kl TNV NUEPOMNVIQ TTOU TTAPOUCIAOTNKE,
oTn dielBbuvon Tou G€PPIG Pag TTOU 0OG
KolvoTroinBnke. Mpog atoguyr] TTPoRANUE-
TWV TTOPAAARAG Kal TTPO0BETWY SATTAVWY,
TTOPAKAAOUE VA XPNOIUOTTOINCETE JOVO
n 81EUBUVOT TTOU GAG KOIVOTTOINBONKE.
2IYOUPEUTEITE TTWG N ATTOGTOAN) BEV £yIve
XWPIG TTANPWHI TWV TAXUSPOMIKWYV TEAWV,
OOV OYKWOEG QVTIKEINEVO, oav €ETTPEG, N
ME GANO €10IKO TPOTTO. ZTEIATE T CUOKEUN
Jadi e 6Aa Ta agegoudp TToU GOg TIAPO-
06OnKav Katd TNV ayopd Kal GPovTioTE yia
Qao@aAr cuokeuaaia.

Z€pBIg EMOKEUNG

Emokeuég Tou dev KaAUTITOVTAI OTTO TNV £Y-
yunon UTropouv va ekTEAEGTOUV ATTO TO UTTO-
KOTAOTNUA ag yia o€pPIg EvavTl TTANPWWNG.
To umokardoTnua oépRig Ba oag uTToBAAEl
TTPOUTTOAOYICHO €EOBWV.

Mropoupe va avaAdBoupe Tnv eTTegepyaaia
OUOKEUWV TTOU JaG aTTEGTAANCOV KOAG OU-
OKEUOOUEVEG KOl PE TTANPWHEVD TAXUSPOMIKA
TEAN.

Mpoooxn: MapakahoUpe va OTEIAETE TN
OUOKEUN 0aG OTO UTTOKATACTNHA MagG YIa
o£pPIG, KaAG KaBapIopévn Kal e TNV OXETIKN
UTTOOEIgN VIa TO EAGTTWHA.

O1 GUOKEUEG TTOU GTEAVOVTAI XWPIG VO EXOUV
TTANPWOEN T TAXUSPOUIKA TEAN - LE EETTPEG,
oav oyKwon avTIKEiPeVa, 1 ue AAAO I0IKO
TPOTTO - Oev Ba yivovTal OEKTEG.

Tnv aTTopPIYn TWV EAATTWHATIKWY 0OG OU-
OKEUWV TTOU Jag OTEAVETE TNV avahapBdavou-
ME Owpedv.

Service-Center

SépBig EMGSa
Tel.: 801 5000 019
(0,03 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.gr
IAN 360333_2010

ZépPig Cyprus

Tel.: 8009 4409

E-Mail: grizzly@lidl.com.cy
IAN 360333_2010

Eicaywyéag

MapakaAoUue va AGBETE UTTOWN COG TTWG N
ak6AouBn dielBuvan dev gival n dievbuvon
yia o€pBIg. ETKoIvWwVAOTE TTpWTa JE

TO TTIO TTAVW AVOPEPOUEVO KEVTPO
€CUTTNPETNONG TTEATWV.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

63762 GroBostheim

Ieppavia
www.grizzlytools-service.eu
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AvraAAaxkTika /| Aieocouap

AvTaAAOKTIKA KOl aegoudp pTTOpEiTE va BpeiTe oTn oeAida
www.grizzlytools-service.eu

Edv mapouacidlovral rpofArfuaTa katd mn dladikagia TrapayyeAiag, XpnoIMOTIOINOTE TO
EVTUTIO ETTIKOIVWVIAG. EAV £XETE TTEPICOOTEPEG EPWTHOEIG UTTOPEITE Va atreuBuvBeiTe 01O

«Service-Center» (&¢ite 0Tn oeAida 26).

15 EUKAUTITOG CWARVOG UWNANG THEONG -evvveeeeeeeiiiieee e 91104126
14 BeAOVO KOBAPIOHOU OKPOPUTTWIV. ... eiee et 91103736
13 TTIOTON WEKOAGHOU ...ttt 91104125
12 ZWAAVOG EKTOCEUDONIG .ttt ettt ettt ettt e e 91096768
1 PUBUIZOUEVO AKPOPUOIO ETTITTEONG BETHUNG «eeevvrreeniieeeiieeeeieeeeaeeea e 91096767
4 Z0VOEDT VEPOU HE EVOEUD ONTAG. ... eeeeeeeneeeiueeesieeeneeeseeesreeenneeseeenneeenes 91097408

A0XEI0 KABAPIGTIKOU PEGOU HE HTTEK .eevvrreeiirreeeeiieeeeeireeesinreaeeveeeeenneeas 30990010

AVTATITOPAG VIO EEWTEPIKEG TUOKEUEG ....eeerieniieinieeaiiiesieeeieeenteenieee e 30300511
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Avixveuon BAaBwv

Mp6BAnua

Evdexopevn autia

AtTokaTdoTaon

Aev AeiToupyei

ATrevepyoTToinuévog
SIAKOTITNG EVEPYOTTOINONG
(3) amrevepyotroinong

‘EAeyxog B€ong SIaKOTITN

gvepyoTroinong / atrevepyotroinong

EAattwpatiké KaAwdio

‘EAeyxog kaAwdiou olvdeong Pe TO

OikTUO (8) yIa evOexOuEVEG BAGREG.

O¢ev €xel TTieon

uwnAA TTieon

N OUOKEUN ouvdeong PE TO BiKTUO Evdexopévwg va avTikatooTadei To
KaAWwdI0 aTTO (7) EIBIKEUPEVO TEXVITN.
. . "EAeyX0G TNG NAEKTPIKAG eyKaTaoTAONG
E,AGTTquTIKn TPogodooia yla CUP@WVIa PE Ta OTOIXEI TNV
T40NG
ETIKETO TNG CUOKEUNG
EvepyoTroiaTe Tn GUOKEUN JE TO TTIOTOM
i ] ] WEKOOMOU Kal XWPIG UTTEK, JEXPI VO ECEN-
H ouokeun EvkAwBIopevog agpag o OU- | gy amré Ty £6050 WG THieang vepd
dev avrAei OKeur| kaBapiopou e UWNAY | yiypic aepo@UOaNISEC.
vEPO TTiED
e f E¢aepwaTte TN cuoKeU CUPPWVA PE TO
onueia 6 £éwg 9.
. . >UVOECTE TN CUOKEUN XWPIG CwARva
EVKAwBEOUEVOG aqug om UWnANG TTiEaNg, HEXP! va EEPXETAI
H ouokeun OUOKeUr KaBapIiopoU pE

oTn ouvdeon uwnAng (13) Trieong vepd
XWPIG QUOTAAIDEG.

EA&TTwon Trieong otov aywyo

‘EAgyx0g TnG Tpopodoaiag Taong

28
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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden.
Dieses Gerdt wurde wahrend der Pro-
duktion auf Qualitat geprift und einer
Endkontrolle unterzogen. Die Funktionsfa-
higkeit lhres Gerdtes ist somit sichergestellt.
Es ist nicht auszuschlieBen, dass sich in
Einzelfdllen am oder im Gerdt, bzw. in
Schlauchleitungen Restmengen von Wasser
oder Schmierstoffen befinden. Dies ist kein
Mangel oder Defekt und kein Grund zur

Besorgnis.
A Die Betriebsanleitung ist Be-
standteil dieses Produkts. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit al-
len Bedien- und Sicherheitshinweisen ver-
traut. Benutzen Sie das Produkt nur wie be-
schrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die Anlei-
tung gut auf und handigen Sie alle Unterla-
gen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

Bestimmungsgemiiflie
Verwendung

Verwenden Sie diesen Hochdruckreiniger
ausschlieBlich fir den Privathaushalt:

® zum Reinigen von Maschinen, Fahrzeu-
gen, Bauwerken, Werkzeugen, Fassa-
den, Terrassen, Gartengeréten usw. mit
Hochdruckwasserstrahl.

® mit original Zubehorteilen und Ersatz-
teilen.

¢ untfer Beachtung der Herstellerangaben,
des zu reinigenden Objektes.
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Allgemeine Beschreibung
Lieferumfang

Packen Sie das Gerdt aus und iberprifen
Sie den Lieferumfang:

- Hochdruckreiniger

mit Netzanschlussleitung

- Spritzpistole

- Hochdruckschlauch

- Strahlrohr

- einstellbare Flachstrahldise

- Halterung Netzanschlussleitung

- Dusenreinigungsnadel

- Originalbetriebsanleitung

Die Abbildung der wichtigs-
ten Funktionsteile finden Sie
auf der Ausklappseite.

Transportgriff

Halterung Netzanschlussleitung
Ein-/Ausschalter
Wasseranschluss mit Siebeinsatz
Kupplung Wasseranschluss
Halter fir Flachstrahldise
Netzanschlussleitung

Halter fir Strahlrohr
Hochdruckanschluss Gerdat
Halter fir Spritzpistole
einstellbare Flachstrahldise
Strahlrohr

Spritzpistole
Disenreinigungsnadel
Hochdruckschlauch
Hochdruckanschluss Pistolenseite
Hochdruckanschluss Gerdteseite
Entriegelungsknopf
Hochdruckanschluss Pistole

OVONOCOLMMNWN—

NV oONOOGNOLON —

N
(@]

Einschalthebel
Sicherheitsarretierung

N

Funktionsbeschreibung

Der Hochdruckreiniger reinigt mit Hoch-
druck-Wasserstrahl.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise.

Technische Daten

Hochdruckreiniger ......PHD 110 D1
Nenneingangsspannung

Ui 230 V~, 50 Hz
Leistungsaufnahme P................. 1300 W
Lange Netzanschlussleitung................ 5m
Gewicht (inkl. Zubehér) m............. 4,3 kg
Schutzklasse ..........ccoocevieiiiiice, =
Schutzart......ccooiiiiiiiiii IPX5
Zulauftemperatur (T in max)............ 40 °C

Zulaufdruck (p in max).....0,8 MPa (8 bar)
Bemessungsdruck (p) .....7,4 MPa (74 bar)
Max. Bemessungsdruck

(P Max)..ccooiiiininnn. 11 MPa (110 bar)
Férdermenge, Wasser (Q)......... 4,5 |/min
Max. Férdermenge, Wasser

(QMax)..ccoviveiiiiiiiiiieii, 6,0 |/min
Schalldruckpegel

[ P 82 dB (A); K ,=3 dB

Schalllelstungspegel (L)
gemessen.. 94,46 dB (A); K= 2,24 dB
garantiert.......ccceeeveveeeeennn. "7 dB (A)
Vibration (@) ...ccccovvvvevinnenne. <2,5m/s?

Die Betriebszustéinde wdahrend der Mes-
sung und die, fir die Messung angewand-
ten Verfahren nach EN 60335-2-79:2012.
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Sicherheitshinweise
Dieser Abschnitt behandelt die

grundlegenden Sicherheitsvorschrif-
ten bei

er Arbeit mit dem Hoch-

druckreiniger.

Symbole auf dem Geriit

A Achtung!

Q

Machen Sie sich vor der
Arbeit mit allen Bedienele-
menten gut vertraut, insbe-
sondere mit Funktionen und
Wirkungsweisen. Fragen Sie
?gf. eine Fachkraft.

esen und beachten Sie die
zum Gerat gehdrende Be-
triebsanleitung!

Achtung! Ziehen Sie bei
Beschadigung oder Durch-

schneiden der Netzanschluss-

leiung sofort den Stecker aus
der Steckdose.

Gerdat, das nicht zum An-
schluss an die Trinkwasser-
versorgungsanlage geeignet
ist.

nen bei unsachgemé-

A%@t

Ben Gebrauch gefahr-
lich sein. Der Strahl

darf nicht auf Personen, Tiere, akti-
ve elekirische Ausristung oder das
Gerdt selbst gerichtet werden.

|

Betreiben Sie das
Gerdt nur in stehen-

K

der, niemals in lie-

gender Position.

///|PARKSIDE’

Hochdruckreiniger kon-

@ @D B

| Garantierter

Schallleistungspegel

Elektrogerate gehdren nicht
in den Hausmull.

Schutzklasse |l

Bildzeichen in der
Anleitung

A\

Gefahrenzeichen (an-
stelle des Ausrufungs-
zeichens kann die Ge-
fahr erlautert sein) mit
Angaben zur Verhitung
von Personen- oder
Sachschaden

Gebotszeichen (anstelle des
Ausrufungszeichens kann
das Gebot erlautert sein) mit
Angaben zur Verhitung von
Schaden

Hinweiszeichen mit Informati-
onen zum besseren Umgang
mit dem Gerat

Allgemeine
Sicherheitshinweise

Kinder dirfen das Gerdt nicht
benutzen.

Dieses Gerat kann von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfqﬁrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdgtes unter-
wiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren ver-
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stehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerat spielen.

Das Gerdat darf nicht von Kin-
dern oder nicht unterwiesenen
Personen betrieben werden.
Benutzen Sie das Gerdt nur auf
einem ebenen und stabilen Un-
tergrund.

Der Transportgriff dient aus-
schliefBlich dem Transport des
Gerates. Das Gerdt ist ortsver-
anderlich, aber nicht wahrend
des Betriebs zu tragen.

Zu lhrer Sicherheit empfiehlt es
sich eine Schutzbrille, Sicher-
heitsschuhe und Handschuhe
zu tragen und falls notwendig
einen Gehdrschutz.

Bei Auftreten einer Stérung oder
eines Defektes wahrend des Be-
triebes ist das Gerdt sofort aus-
zuschalten und der Netzstecker
zu ziehen. Anschlief’end lesen
Sie die Seite 41 der Betriebsan-
|eitungS for mégliche Ursachen
einer Storung oder kontaktieren
Sie unser Service-Center.

Arbeiten mit dem Geridt

Vorsicht! So vermeiden
Sie Unfalle und Verlet-
zZungen:

Hochdruckreiniger
A{%@ kénnen bei unsachge-

mdfBen Gebrauch ge-
fahrlich sein. Der Sgrrohl
darf nicht auf Personen,
Tiere, aktive elektrische
Ausrustung oder das
Gerdat selbst gerichtet
werden.

Richten Sie den Strahl nicht auf
sich selbst oder andere, um
Kleidung oder Schuhwerk zu
reinigen.
Verwenden Sie das Gerat nicht,
wenn sich andere Personen
in Reichweite befinden, es sei
denn, sie tragen Schutzklei-
ung.
Benutzen Sie die Spritzpistole
immer mit beiden Handen. Sie
konnen so der RiickstoBkraft des
austretenden Wasserstrahles si-
cher begegnen.
Ergreifen gie eeignete Maf-
nahmen, um Kinder vom laufen-
den Gerdat fernzuhalten.
Entsorgen Sie das Verpackungs-
material ordnungsgemaf.
Benutzen Sie das Gerdt nicht
in der Ndahe von entziindbaren
Flissigkeiten oder Gasen. Bei
Nichtbeachtung besteht Brand-
oder Explosionsgefahr.
Versprihen Sie keine brenn-
baren Flissigkeiten. Es besteht
Explosionsgefahr
Bewahren Sie das Gerat an
einem trockenen Ort und aufler-
halb der Reichweite von Kin-
dern auf.
Stellen Sie sicher, dass in der
Ndhe von Lufteinldssen keine
Abgasemissionen auftreten.

Vorsicht! So vermeiden
Sie Gerateschaden und
eventuell daraus resul-
tierende Personenscha-
den:

o Arbeiten Sie nicht mit einem

beschadigten, unvollstandigen
oder ohne die Zustimmung des
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Herstellers umgebauten Gerdat.
Lassen Sie vor Inbetriebnahme
durch einen Fachmann prifen,
dass die geforderten elekiri-
schen SchutzmaBBnahmen vor-
handen sind.

Nehmen Sie das Gerat nicht
in Betrieb, wenn die Netzan-

schlussleitung oder andere wich-

ti%e Teile wie der Hochdruck-
schlauch oder die Spritzpistole
beschadigt sind.

Schitzen Sie das Gerdat vor
Frost und Trockenlaufen.
Verwenden Sie nur Original-
Zubehor und fishren Sie keine
Umbauten am Gerat durch.

Das Offnen des Gerdtes ist von
einer Elektrofachkraft auszufih-
ren. Wenden Sie sich im Repa-
raturfall immer an unser Service-
Center.

Wasser, das durch einen Sys-
temtrenner geflossen ist, wird
als nicht trinkbar eingestuft.
Hochdruckschlauche, Armaturen
und Kupplungen sind wichtig fur
die Maschinensicherheit. Ver-
wenden Sie nur vom Hersteller
empfohlene Hochdruckschlau-
che, Armaturen und Kupplun-
gen.

Verwenden Sie zur Sicherstel-
lung der Maschinensicherheit
nur Original-Ersatzteile vom
Hersteller oder vom Hersteller
freigegebene Ersatzteile.

Elektrische Sicherheit:

Vorsicht: So vermeiden
Sie Unfalle und Verlet-
zungen durch elektri-
schen Schlag:

@ @D B

® Bei Verwendung einer Verlange-

rungsleitung mussen Stecker und
Kupplung wasserdicht sein.

f Ungeeignete Verldngerungs-

leitungen kénnen getdhrlich
sein. Es besteht die Gefahr
von Personenschaden durch
elektrischen Schlag.

Schitzen Sie die elekirischen
Steckverbindungen vor Nasse.
Bei Uberschwemmungsgefahr
die Steckverbindungen im Uber-
flutungssicheren Bereich anbrin-

en.

chten Sie darauf, dass die
Netzspannung mit den Anga-
ben des Typenschildes Gberein-
stimmt.
Der Netzanschluss muss von
einem erfahrenen Elektriker
vorgenommen werden und die
Anforderungen von
IEC 60364-1 erfillen.
SchlieBen Sie das Gerat nur an
eine Steckdose mit Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) mit
einem Ausldsestrom von nicht
mehr als 30 mA an.
Prifen Sie vor jedem Gebrauch
Gerdt, Kabel und Stecker auf
Beschadigungen.
Wenn die Anschlussleitung die-
ses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdun-

en zu vermeiden.

enutzen Sie das Kabel nicht,
um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Schitzen Sie
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das Kabel vor Hitze, Ol und
scharfen Kanten.

* Tragen oder befestigen Sie das
Gerat nicht am Kabel.

* Verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die spritzwasserge-
schutzt und fir den Gebrauc
im Freien bestimmt sind. Rollen
Sie eine Kabeltrommel vor Ge-
brauch immer ganz ab. Uber-
prifen Sie das Kabel auf Scha-
den.

e Ziehen Sie vor allen Arbeiten
am Gerdt, in Arbeitspausen und
bei Nichtgebrauch den Netzste-
cker aus der Steckdose.

® Den Netztrennschalter immer
ausschalten, wenn die Maschi-
ne unbeaufsichtigt gelassen
wird.

* Die Verlangerungskabel dirfen
keinen geringeren Querschnitt
besitzen als 2 x 2,5 mm2.

e Ungeeignete Verlangerungs-
kabel konnen gefc'jhﬂich sein.
Wenn ein Verlangerungskabel
verwendet wird, muss es fir den
AuBeneinsatz geeignet sein,
und die Verbindung musstrocken
sein und oberhalb des Bodens
liegen. Es ist empfohlen, hierzu
eine Kabeltrommel zu verwen-
den, die die Steckdose mindes-
tens 60 mm Uber den Boden
halt.

e Tragen Sie zum Schutz gegen
elektrischen Schlag festes Schuh-
werk mit isolierender Sohle.

GemaB giltiger Vorschriften darf
der Hochdruckreiniger nie ohne
Systemtrenner am Trinkwasser-

netz betrieben werden. Es ist ein
geeigneter Systemtrenner gemaf3

EN 12729 Typ BA zu verwenden.

Wasser, das durch einen Systemtrenner
geflossen ist, wird als nicht trinkbar einge-
stuft.

Ein Systemtrenner ist im Fachhandel
erhaltlich.

Ein Systemtrenner (Rickflussverhinderer)
verhindert den Rickfluss von Wasser und
Reinigungsmittel in die Trinkwasserleitung.

¢ Der Hochdruckreiniger verfiigt iber
keine Wasser-Ansaugfunktion und kann
nur Uber die Wasserleitung betrieben
werden.

e Verwenden Sie einen handelsiiblichen
Gartenschlauch fir den Wasserzulauf
und achten Sie auf eine ausreichende
Lange.

Avufstellen

1. Entnehmen Sie die Disenreinigungsna-
del (14) der hinteren Ausklappseite der
Anleitung.

2. Schieben Sie die Halterung fir Netzan-
schlussleitung (2) auf die Aufnahme an
der Seite des Hochdruckreinigers.

3. Verschrauben Sie den Hochdruckan-
schluss Gerateseite (17) mit dem Hoch-
druckanschluss Gerdt (9) am Gerdgt.

4. Stecken Sie den Hochdruckanschluss
Pistolenseite (16) in den Hochdruck-
anschluss Pistole (19) der Spritzpistole
(13) ein.

5. Verbinden Sie den Schnellanschluss
des Zuleitungsschlauchs mit der Kupp-
lung Wasseranschluss (5) und dem
Wasseranschluss mit Siebeinsatz (4)
am Gerdt.
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6. Verbinden Sie durch Einstecken und
Eindrehen das Strahlrohr (12) mit der
Spritzpistole (13).

7. Drehen Sie die einstellbare Flachstrahl-
diise (11) in den Gewindeanschluss
(12a) am Strahlrohr (12).

8. Um die Flachstrahldiise zu entfernen,
drehen Sie die Flachstrahldise (11)
aus dem Gewindeanschluss (12a) am
Strahlrohr heraus.

Durch Drehen der Disenspitze der Flach-
strahldise (11) nach links kénnen Sie die
Breite des Strahls vergréBern. Durch Dre-
hen der Disenspitze nach rechts kdnnen
Sie die Breite des Strahls verringern.

Der von lhnen erworbene Hochdruckreini-
ger ist bereits mit einem Netzstecker verse-
hen. Der Hochdruckreiniger ist bestimmt fir
den Anschluss an eine Schutzkontaktsteck-
dose mit 230 V~ 50 Hz.

Nehmen Sie das Gerdt erst nach
Beachtung aller vorhergehenden
Punkte in Betrieb.

e Stellen Sie sicher, dass der Hochdruck-
reiniger am Ein-/Ausschalter (3) ausge-
schaltet ist.

e Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

Betrieb

e Beachten Sie die Vorschriften zur
Verwendung eines Systemtrenners.

e  Offnen Sie den Wasserhahn
vollsténdig.

@ @D B

Betreiben Sie den Hochdruckreini-
ger nicht mit geschlossenem Was-
serhahn. Ein Trockenlauf fihrt zu

einer Beschadigung des Gerates.

@
A

Beachten Sie die Rickstof3-
kraft des austretenden Was-
serstrahles. Sorgen Sie fur
einen sicheren Stand und hal-
ten Sie die Spritzpistole (13)
gut fest. Sie kénnen sonst
sich oder andere Personen
verletzen.

e Schalten Sie den Hochdruckreiniger am
Ein-/Ausschalter (3) ein.
Der Hochdruckreiniger schaltet sich
kurz ein, um Druck aufzubauen.

e Driicken Sie den Einschalthebel (T:1120)
der Spritzpistole (13). Das Gerdt schal-
tet ein.

Das Loslassen des Einschalthebels
bewirkt ein Abschalten des Gera-
tes. Der Hochdruck im System bleibt
erhalten.

e Sie konnen den Einschalthebel
(20) der Spritzpistole (13) mit
der Sicherheitsarretierung (21)
verriegeln.

Durch das Verriegeln des Einschalt-

hebels verhindern Sie einen unbe-
absichtigten Start des Gerdates.

A\
/N

Bei Undichtigkeiten im Was-
sersystem schalten Sie das
Gerét sofort am Ein-/Aus-
schalter (3) aus und trennen
Sie das Gerdt an der Netzan-
schlussleitung (7) vom Netz.
Es besteht Gefahr durch elek-
trischen Schlag! Beginnen Sie
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erneut mit dem Herstellen
der Wasseranschlisse (siehe
~Inbetriebnahme-Aufstel-
len”).

Wenn sich noch Luft im Gerat befin-
det, bitte wie folgt vorgehen:

Zuleitungsschlauch entliiften:

1. Entfernen Sie den Schnellanschluss des
Zuleitungsschlauchs von der Kupplung
Wasseranschluss (5) und dem Wasser-
anschluss mit Siebeinsatz (4).

2. Offnen Sie den Wasserhahn, bis Was-
ser blasenfrei austritt.

3. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

4. Verbinden Sie den Schnellanschluss
des Zuleitungsschlauchs mit der Kupp-
lung Wasseranschluss (5) und dem
Wasseranschluss mit Siebeinsatz (4)
am Gerdt.

5. Offnen Sie den Wasserhahn vollstén-
dig.

Gerdit entliften:

6. Schalten Sie das Gerat am Ein-/Aus-
schalter (3) ein, bis Druck aufgebaut
ist.

7. Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-
schalter (3) aus.

8. Dricken Sie den Einschalthebel
(T:320) der Spritzpistole (13), bis sich
der Druck abgebaut hat.

9. Wiederholen Sie den Vorgang 6. bis
8. bitte einige Male, bis sich keine Luft
mehr im Gerét befindet.

¢ Lassen Sie den Einschalthebel (20) der
Spritzpistole (13) los.

e Schalten Sie bei lédngeren Arbeitspau-
sen den Ein-/Ausschalter (3) aus.

Betrieb beenden

1. Lassen Sie den Einschalthebel (20) der
Spritzpistole (13) los.

2. Schalten Sie den Hochdruckreiniger am
Ein-/Ausschalter (3) aus.

3. Schliefen Sie den Wasserhahn.

4. Dricken Sie den Einschalthebel der
Spritzpistole (13), um den vorhande-
nen Druck im System abzubauen.

5. Ziehen Sie den Netzstecker.

6. Wickeln Sie die Netzanschlussleitung
(7) auf die Halterung Netzanschlusslei-
tung auf.

7. Trennen Sie den Hochdruckreiniger von
der Wasserversorgung.

Wartung und Reinigung

b Ziehen Sie vor allen Arbeiten an

" dem Gerdt den Netzstecker.

Es besteht die Gefahr eines Strom-
schlages oder Verletzungsgefahr
durch bewegliche Teile.

Spritzen Sie das Gerat nicht
mit Wasser ab und reinigen
Sie es nicht unter flieBendem
Wasser. Es besteht Gefahr
von Stromschlag und das Ge-
rat kénnte beschadigt wer-
den.

Halten Sie das Geréit stets sauber.
Verwenden Sie keine Reinigungs-
bzw. Lésungsmittel.

¢ Halten Sie die Liftungsschlitze sauber
und frei.

® Reinigen Sie das Gerdt mit einer wei-
chen Birste oder einem leicht feuchtem
Tuch.
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e Sollte die Flachstrahldise (11) verstopft
sein, konnen Sie mit der Disenreini-
gungsnadel (14) den Fremdkarper in
der Dise enffernen.

® Reinigen Sie gelegentlich den Sieb-
einsatz unter flieBendem Wasser.

Wariung
Der Hochdruckreiniger ist wartungsfrei.

Lassen Sie Arbeiten, die nicht in
dieser Anleitung beschrieben sind,
von unserem Service-Center durch-
fohren. Verwenden Sie nur Origi-
nalteile. Es besteht Verletzungsge-

fahr.
Lagerung

e Entleeren Sie den Hochdruckreiniger
vollstandig von Wasser.

Entfernen Sie hierzu den Hochdruck-
anschluss Gerdteseite (17) und trennen
Sie das Gerdt von der Wasserversor-
gung. Schalten Sie den Hochdruck-
reiniger am Ein-/Ausschalter (3) fir
maximal T Minute ein, bis kein Wasser
mehr am Hochdruckanschluss (9) aus-
tritt. Schalten Sie das Gerét aus.

e Wickeln Sie die Netzanschlussleitung
(7) auf die Halterung Netzanschlusslei-
tung (2) auf.

e Lagern Sie die Flachstrahldise (11) in
der Halterung fir Flachstrahldise (6).

e Der Hochdruckreiniger und das Zube-
hor werden von Frost zerstort, wenn sie
nicht vollstdndig von Wasser entleert
sind.

e Bewahren Sie den Hochdruckreiniger
und das Zubehér in einem frostsicheren
Raum auf.

@ @D B

e Benutzen Sie zum Transport oder zum
Wegrdumen des Gerdtes ausschlieBlich
den Transportgriff.

¢ lagern Sie das Gerdt ausschlieBlich in
stehender Position, damit es vor jegli-
cher Beschadigung geschitzt ist.

Entsorgung/
Umweltschuiz

Fihren Sie Gerét, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Elekirogerate gehdren nicht in den
mmm  Hausmill.
Geben Sie das Gerat an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunststoff-
und Metallteile kdnnen sortenrein getrennt
werden und so einer Wiederverwertung
zugefihrt werden. Fragen Sie hierzu unser
Service-Center.
Die Entsorgung lhrer defekten, eingeschick-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf bengtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Mangel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Geréat wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifteile angesehen werden kdnnen
(z. B. Hochdruckschlauch) oder fiir Besché-
digungen an zerbrechlichen Teilen (z. B.
Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
mafe Benutzung des Produkts sind alle in
der Betriebsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréauchlicher und unsach-
gemdBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 360333_2010) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.
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e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e FEin als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehdrteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der
Garantie unterliegen, gegen Berech-
nung von unserer Service-Niederlassung
durchfihren lassen. Sie erstellt lhnen gerne
einen Kostenvoranschlag.

Wir konnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Unfrei, per Sperrgut, Express oder mit sons-
tiger Sonderfracht, eingeschickte Gerdte
werden nicht angenommen.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte filhren wir kostenlos durch.

@ @D B

Service-Center

Service Deutschland

Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 360333_2010

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 360333_2010

(AD

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 360333_2010

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

63762 GrofBostheim
DEUTSCHLAND

www.grizzlytools-service.eu
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Ersatzteile /Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzlytools-service.eu

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontakt-
formular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siche Seite 39).

Pos.
15
14
13
12
11
4

40

Bezeichnung..... «...Bestell-Nr.
Hochdruckschlauch ... 91104126
Disenreinigungsnadel .............cccooiiiiiiiiiiiiiic e 91103736
SPFIZPISIOlE ...t 91104125
StAhIrORr ... 91096768
FlachstrahldUse...........cc.eviiiiiiiiiiiiii e 91096767
Wasseranschluss mit Siebeinsatz .........cccccooviiiiiiiiiiiiii 91097408
Reinigungsmittel (Universalreiniger) .........ccccooeiviiiiiiiiiiiiieiiieee, 30990010
Adapter fir Fremdgeraite............occviiviiiiiiiiiiiiiieeeee e 30300511
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@ @D B

Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerat lauft nicht

Ein-/Ausschalter (3)

ausgeschaltet

Ein-/Ausschalterstellung iber-
priifen

Besch&digte Netzanschluss-

leitung (7)

Netzanschlussleitung (7) auf
Beschadigung kontrollieren.
Gegebenenfalls die
Netzanschlussleitung (7) von
einer Fachkraft ersetzen lassen.

Fehlerhafte

Spannungsversorgung

Kontrollieren Sie die elektrische
Anlage auf Ubereinstimmung
mit den Angaben auf dem

Typenschild

Gerdat fordert kein
Wasser

Lufteinschlisse im
Hochdruckreiniger

Gerdt einschalten und die
Spritzpistole (13) betatigen.

Gerdt entliften laut Punkten 6.
bis 9.

Gerdt hat keinen
Druck

Lufteinschlisse im
Hochdruckreiniger

Schalten Sie das Gerét ohne
Hochdruckschlauch an, bis
blasenfreies Wasser am
Hochdruckanschluss (9) austritt

Leitungsdruckabfall

Kontrollieren Sie die
Wasserversorgung
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@ Translation of the original
@@ EC declaration of conformity

We hereby confirm that the
Pressure Washer

Design Series PHD 110 D1
Serial number

000001 - 584000

conforms with the following applicable relevant version of the EU guidelines:

2006/42/EC » 2014/30/EU * 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

In order to guarantee consistency, the following harmonised standards as well as natio-
nal standards and stipulations have been applied:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2 ¢ EN 60335-2-79:2012
EN 62233:2008 ¢ EN 55014-1:2017+A11 ¢ EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019 * EN 61000-3-3:2013+A1 * EN IEC 63000:2018

We additionally confirm the following in accordance with the 2000/14/EC emissions
guideline:

Guaranteed sound power level: 97 dB(A)

Measured sound power level: 94,46 dB(A)

Compliance evaluation process carried out in accordance with Appendix V,

2000/14/EC

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG o
C € Stockstadter Strafle 20 /ﬁ
63762 Groflostheim, 01.05.2021 Christian Fronk

Germany Documentation Representative

* The object of the declaration described above satisfies the provisions of Directive 2011/65/EU
of the European Parliament and the Council of 8 June 2011 on limiting the use of certain harmful
substances in electrical and electronic appliances.
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MeTappaon TnG MPWTOTUTING

AnAwong cuppopwong CE

Me 10 11 pOv dnAwvoupe OTI TO €iBOG K T OKEUAG TNG
MAuOTIKO pnxavnua uynAng Trieong

trieong PHD 110 D1

ApIBu6g oeipdg

000001 - 584000

VT TTOKPIVET 10TIG KOAOUBEG OXETIKEG 0dnYieg TNG EE oTnv ekdoTote IoxUouo  ékdoan:

2006/42/EC » 2014/30/EU * 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

M v € op NoTein oupf TIKOTNT , €9 PUOOTNK V OI TT ppa KATW £V PUOVIOUEVEG
TPOdI yp PEG K BWG K 1 €BVIKEG TTPOdI yp PEG K | K VOVIOUOI:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2 ¢ EN 60335-2-79:2012
EN 62233:2008 ¢ EN 55014-1:2017+A11 ¢ EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019 * EN 61000-3-3:2013+A1 * EN IEC 63000:2018

ZUPTTANPWH TIKG BeR 1WVET 1 OUPQWV e TV OBnyi  yI TNV ekTTOUTTA BopURwY
2000/14/EC:

Emitpemréuevn atddun Bopupou:

eyyunpévn: 97 dB(A)

petpnuévn: 94,46 dB(A)

H 31 Ok oi Tou €@ pPOOTNKE I TNV EKTIUNON TNG CUPR TIKOTNT G VT TTOKPIVET |
OTO OXETIKO anueio Tou M p ptAY Tog V / 2000/14/EC:

H atrokAgIoTIKRA €uBUvn yia TNV €kdoon TNG TTapouoag dAAWONG CUPHOPPWONG AVAKEI
OTOV KOTOOKEUAQOTH:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . ’

C G Stockstadter StralRe 20 = ﬁ
63762 GroRostheim, 01.05.2021 Christian Frank
Germany Kai uTre0Buvog Tekunpiwang

* To avwTépw TTEPIYPAPOHEVO AVTIKEINEVO TNG dAwaong TTANPoi Tig TTpodiaypagég Tng Odnyiag
2011/65/EE tou EupwTraikoU KoivoBouAiou kai Tou ZupBouAiou Tng 8ng louviou 2011 yia Tov
TIEPIOPIOUO TNG XPrONG OPICHEVWY ETTIKIVOUVWY OUCIWY O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO EEOTTAIONS
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Original-EG-Konformitéitserklérung

<

Hiermit bestatigen wir, dass der
Hochdruckreiniger

Modell PHD 110 D1
Seriennummer

000001 - 584000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG  2014/30/EU » 2000/14/EG & 2005/88/EG
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie
nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2 ¢ EN 60335-2-79:2012
EN 62233:2008 ¢ EN 55014-1:2017+A11 ¢ EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019 * EN 61000-3-3:2013+A1 * EN IEC 63000:2018

Zusatzlich wird entsprechend der Gerauschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestatigt:
Schallleistungspegel

Garantiert: 97 dB(A)

Gemessen: 94,46 dB(A)

Angewendetes Konformitctsbewertungsverfahren

entsprechend Anhang V / 2000/14/EG

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklérung tréigt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG s
C € Stockstéidter Strafle 20 = i
63762 Groflostheim, 01.05.2021 Christian Frank

Germany Dokumentationsbevollméchtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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Exploded Drawing - Emi pépoug oxediaypappara -
Explosionszeichnung

PHD 110 D1

informative, evnuepwtikd, informativ
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Exploded Drawing - Eni pépoug oxediaypappara -

Explosionszeichnung

PHD 110 D1

92

informative, evnuepwtikd, informativ
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Nozzle cleaning needle
BeAdva kabBapiopol akpopuaiwv
Disenreinigungsnadel
14
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstadter Strafe 20

DE-63762 Grof3ostheim

GERMANY

Last Information Update - 'ExSoon Twv mAnpogopicwv
Stand der Informationen: 01/2021
Ident-No.: 75041631012021-GB/ IE/NI/CY

IAN 360333_2010

Al

FSC

wwwiscorg
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C142184




